


 

ДОБРО ПОЖАЛОВАТЬ В МИР 
L'ORÉAL PROFESSIONNEL 

PARIS





«В лабораториях 
L`Oréal мы трудимся 
над тем, чтобы 
сделать работу 
парикмахера 
максимально легкой 
и эффективной. 
Будьте уверены, 
все наши ресурсы 
и достижения всегда 
в вашем полном 
распоряжении».

Эжен Шуэллер,  
основатель L'Oréal

Эжен
Шуэллер



Anne 
Machet
Анн Маше
Генеральный директор 
L’Oréal Professionnel

«Я восхищаюсь ремеслом парикмахеров. Меня пленяет 
их страсть, их умение создать настроение и буквально 
изменить жизнь своих клиентов с помощью новой стриж­
ки или цвета волос. Они — настоящие волшебники, по­
велители нашей самооценки и уверенности в себе. Их 
талант и преданность профессии должны быть оценены 
по достоинству. 
Формирование стандартов мастерства и умение выстро­
ить доверительные отношения с профессиональным со­
обществом — это достижения, которыми славится L’Oréal 
Professionnel и которые бренд бережно хранит и разви­
вает на протяжении всей истории своего существования 
с момента появления в Париже 110 лет назад. 
И в сегодняшнем, так стремительно меняющемся мире 
мы считаем своим долгом ежедневно поддерживать вас 
и служить на благо вашему таланту и совершенствова-
нию профессиональных навыков». 

Я восхищаюсь 
парикмахерами
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МЫ ПИОНЕРЫ В ОБЛАСТИ ПАРИКМАХЕРСКОГО ИСКУССТВА.

НАША ЦЕЛЬ — СЛУЖИТЬ ИНТЕРЕСАМ СООБЩЕСТВА 
ПРОФЕССИОНАЛОВ.

НАША МИССИЯ — ПОДДЕРЖИВАТЬ ТАЛАНТЫ 
В ИХ ПРОФЕССИОНАЛЬНОМ СТАНОВЛЕНИИ 
И СОВЕРШЕНСТВОВАНИИ.

СОВМЕСТНЫМИ УСИЛИЯМИ МЫ ТРУДИМСЯ НА БЛАГО 
ЖЕНЩИН, ПОМОГАЯ ИМ ПРЕОБРАЖАТЬСЯ И ОБРЕТАТЬ 
УВЕРЕННОСТЬ В СЕБЕ. 

ВМЕСТЕ МЫ СОЗДАЕМ И РАЗВИВАЕМ ИНДУСТРИЮ 
ПАРИКМАХЕРСКОГО ИСКУССТВА.
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L’ORÉAL PROFESSIONNEL.
КАК ВСЁ НАЧИНАЛОСЬ

История бренда тво­
рилась в Париже под 
началом основателя 
L’Oréal, инноватора 
и изобретателя Эже­
на Шуэллера, посвя­
тившего свою жизнь 
экспертной работе на 
благо профессиона­
лов парикмахерского 
искусства. 
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Мы изобрели первый 
п р о ф е сс и о н а л ь н ы й 
краситель с безопасным 
составом и холодную 
химическую завивку.

Инновационные продукты
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Тест на аллергическую 
реакцию кожи

Шкала уровней тона

Безопасные технологии

Среди наших много­
численных инноваций 
особое место занима­
ет разработка теста 
на аллергическую ре­
акцию, который прово­
дится за 48 часов до 
окрашивания, и созда­
ние шкалы уровней 
тона. 
Наши рабочие прото­
колы обеспечивают 
безопасность и гаран­
тированный результат 
для парикмахеров и их 
клиентов. 
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ВКЛАД В СОЗДАНИЕ 
ПРОФЕССИОНАЛЬНОГО СООБЩЕСТВА

Мы создали первые 
профессиональные шко­
лы, мероприятия и кон­
курсы для стилистов.



 
 

БЛАГОДАРЯ НАШЕМУ БЛАГОДАРЯ НАШЕМУ 
ИСТОРИЧЕСКОМУ НАСЛЕДИЮ ИСТОРИЧЕСКОМУ НАСЛЕДИЮ 

ПРОФЕССИОНАЛЬНОЕ СООБЩЕСТВО ПРОФЕССИОНАЛЬНОЕ СООБЩЕСТВО 
ВОСПРИНИМАЕТ НАШ БРЕНД КАК ВОСПРИНИМАЕТ НАШ БРЕНД КАК 

НАДЕЖНОГО ПАРТНЕРАНАДЕЖНОГО ПАРТНЕРА
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МЫ ПРОФЕССИОНАЛЬНЫЕ МЫ ПРОФЕССИОНАЛЬНЫЕ 
ИННОВАТОРЫИННОВАТОРЫ



ЦЕННОСТИ 
БРЕНДА
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Новаторство

Мы совершаем откры­
тия, которые меняют 
индустрию, опираясь 
на более чем вековой 
опыт. В основе наших 
методов — научный под­
ход и забота о здоровье 
и красоте волос.
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Н а ш а  э к с п е р т и з а 
в области ухода за во­
лосами строится на 
технологиях, созданных 
профессионалами для 
профессионалов.

Профессионализм
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Эффективность

Превосходный уровень 
качества наших про­
дуктов, сервисов и экс­
пертизы подтвержден 
и оправдывает свою 
стоимость.
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Наша история началась 
в Париже — на родине 
моды, творчества и свобо­
ды самовыражения.

Париж



ИМИДЖ
БРЕНДА



на
ш

 
но

вы
й 

ло
го

ти
п Репутация и лидерство 

в индустрии

Экспертность и компетенция Истинно французская изысканность 
и секреты мастерства

Новый логотип наглядно 
отражает наш профессиона­
лизм
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Удобство 
в использовании

Узнаваемый 
дизайн

Профессиональное 
качество

Единая концепция визуаль­
ного оформления позволяет 
наглядно оценить систем­
ный подход в создании наших 
продуктов
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Истинно парижский шик

Мода, 
непринужденность, 

динамика

Вдохновение

Уверенность, 
смелость, 

целеустремленность

Многогранность

Свобода,
бунтарство, 

креативность

Мы верим:  красота 
волос придает женщине 
уверенности
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Одновременно професси­
ональный и остроумный, 
серьезный и хулиганский, 
c использованием истинно 
французских терминов и 
интонаций.



ПАРИКМАХЕРЫ — ПАРИКМАХЕРЫ — 
НАШЕ ВДОХНОВЕНИЕ. НАШЕ ВДОХНОВЕНИЕ. 
МЫ ТВОРИМ ДЛЯ НИХМЫ ТВОРИМ ДЛЯ НИХ



ПРОФЕС-
СИОНАЛЫ 
БРЕНДА 
L’ORÉAL — 
КТО ОНИ? 



МЫ —
#LOREALPROS
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МЫ  
ИСПОЛЬЗУЕМ НОВЕЙШИЕ 
ПРОФЕССИОНАЛЬНЫЕ 
ТЕХНИКИ

МЫ 
ОБОЖАЕМ 
ДИЗАЙН И МОДУ

МЫ
ЭНТУЗИАСТЫ 
ПАРИКМАХЕРСКОГО ДЕЛА

МЫ
ДИНАМИЧНЫ 
И СОЦИАЛЬНО АКТИВНЫ

МЫ
ЛЮДИ МИРА И ВСЕГДА 
ОТКРЫТЫ НОВОМУ
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кредоНаше 

МЫ 
СЛЕДУЕМ 
ПРАВИЛАМ, 
КОТОРЫЕ САМИ 
УСТАНАВЛИВАЕМ

МЫ 
ЖИВЕМ 
СВОЕЙ 
ПРОФЕССИЕЙ

МЫ НЕ 
ОГРАНИЧИВАЕМ 
НАШИ ДОСТИЖЕНИЯ 
ИСКЛЮЧИТЕЛЬНО 
ПРОФЕССИОНАЛЬНОЙ 
СФЕРОЙ

МЫ 
ПОСТОЯННО 
СОВЕРШЕНСТВУЕМСЯ 
И УЧИМСЯ НОВОМУ

МЫ 
СОЗДАЕМ 
ТРЕНДЫ  
И ОПЕРЕЖАЕМ МОДУ 

МЫ  
ДОРОЖИМ 
СВОИМИ ПРОФЕССИ-
ОНАЛЬНЫМИ НАВЫ-
КАМИ И ЗНАНИЯМИ 



НАША МИССИЯ — НАЙТИ НАША МИССИЯ — НАЙТИ 
ИНДИВИДУАЛЬНЫЙ ПОДХОД ИНДИВИДУАЛЬНЫЙ ПОДХОД 

К КАЖДОЙ ЖЕНЩИНЕ К КАЖДОЙ ЖЕНЩИНЕ 
И ВОПЛОТИТЬ ЕЕ МЕЧТЫИ ВОПЛОТИТЬ ЕЕ МЕЧТЫ
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Гуру
окрашивания
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Виртуозы 
техники балаяж

Стилисты Смелые 
предприниматели



Гуру 
окрашивания

П А Р И К М А Х Е -
Р А М  L ’ O R É A L 
P R O F E S S I O N N E L 
О Д Н О В Р Е М Е Н -
Н О  П Р И С У Щ И 
В О О Б Р А Ж Е Н И Е 
Х У Д О Ж Н И К А  И 
ПЕРФЕКЦИОНИЗМ 
ВЫСОКОТЕХНОЛО-
ГИЧНОГО СПЕЦИА-
ЛИСТА.

Обучение новому для 
них — образ жизни. Не­
утолимая жажда зна­
ний вдохновляет их на 
вовлеченное сотруд­
ничество с нашими 
лабораториями, они 
стремятся овладеть 
новейшими професси­
ональными техниками 
и постичь секретные 
приемы виртуозов ин­
дустрии. Персонали­
зированный подход 
к каждому клиенту — 
основа профессио­
нального интереса на­
ших специалистов.
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@shivvvey
Лондон, Великобритания

Эксперт креатив­
ного окрашивания 
и создатель безу­
пречных  формул , 
Шивон известна сво­
ими тренд-прогноза­
ми, созданием новых 
техник и концепций, 
а также масштабной 
образовательной де­
ятельностью.

Владелец и креатив­
ный директор Rose 
&Wild Hair,  Шивон 
имеет обширный опыт 
в области обучения и 
креативного управ­
ления командой. Она 
присоединилась к ко­
манде Le Collectif Color 
Guru в 2020 году.Гу
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Шивон 
Джонс

Будучи профессионалом, 
я всегда стремлюсь найти баланс 
между требованиями моды, 
технической базой и реальными 
возможностями по изменению 
цвета. 



“ “

Профессионал с более 
чем 20-летним опы­
том, известный далеко 
за пределами его род­
ного Найроби. Патрика 
называют крестным от­
цом тренда на плати­
новый оттенок блонда, 
которому сейчас сле­
дуют женщины в Кении.

Он сооснователь студии 
Urban Hair Studio — са­
лона, признанного од­
ним из лучших в Кении 
и получившего не одну 
награду.

Его самая сильная сто­
рона — подбор цвета. 
Патрик любит сочетать 
продукты из линейки 
L'Oréal Professionnel 
Paris, потому что так 
ему удается создать 
для своих клиентов 
уникальные образы.  
А сами клиенты рады 
на время стать холстом 
для его работ. Гу
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@urbanhair_nairobi
Найроби, Кения

Патрик 
Муйкамба

Парикмахерское дело — 
это настоящее искусство, 
позволяющее при помощи 
достойных продуктов 
и соответствующих навыков 
создавать истинные шедевры.
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@vivi_siqueira
Рио-де-Жанейро,Бразилия

З а  п л е ч а м и  В и в и 
22 года профессио­
нального опыта в ин­
дустрии красоты. Она  
воплощение успеха 
и трудолюбия. Признан­
ный специалист в обла­
сти осветления волос, 
Виви — посол L’Oréal 
Professionnel в Брази­
лии.Гу

р
у
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яЯ горжусь своей профессией, 
благодаря ей я обладаю 
суперсилой, которая позволяет 
делать людей счастливее 
и пробуждать в них любовь 
к себе.

Виви 
Сикера
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@godhandsjoe
Шанхай, Китай

Ведущий специалист 
по волосам в Китае, 
Джо известен и как 
трендсеттер, и как вы­
сокотехнологичный 
стилист. Он основатель 
и креативный дирек­
тор Godhands, одного 
из самых авангардных 
и молодежных салонов 
Китая.

Джо под силу вопло­
тить в жизнь самые 
смелые тенденции. Он 
опытный и автори­
тетный педагог, воз­
главляющий парик­
махерскую академию 
Godhands. Он регу­
лярно принимает уча­
стие в международных 
конкурсах в качестве 
судьи и является един­
ственным участником 
шоу в честь 110-лет­
него юбилея  L’Oréal 
Professionnel из Китая.Гу
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Джо
Годхэндс

Всё больше людей 
предпочитают самовыражаться 
с помощью цвета волос. Вот 
почему я считаю важным 
выстраивать обучение своей 
команды с учетом последних 
модных тенденций.



ОНИ НАСТОЯЩИЕ 
ПОВЕЛИТЕЛИ ЦВЕТА, 
В ИХ ТВОРЧЕСКОМ 
АРСЕНАЛЕ БЕСКО-
НЕЧНЫЕ ВОЗМОЖ-
НОСТИ В ОБЛАСТИ 
КОЛОРИСТИКИ.

Они заботятся о здо­
ровье волос клиентов 
и бескомпромиссны 
в вопросах безопас­
ности. Поэтому L’Oréal 
Professionnel находится 
в авангарде новейших 
разработок.

Виртуозы 
техники 
балаяж
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@charlotte_catherin
Париж, Франция

Креативность Шар­
лотты, ее выдающие­
ся технические навыки, 
знания и незаурядные 
преподавательские 
способности подкре­
плены ее страстью 
к обучению.

В возрасте 15 лет Шар­
лотта открыла для себя 
профессию парикмахе­
ра и сделала голово­
кружительную карье­
ру в Dessange, заняв 
в компании должность 
международного дирек­
тора по образованию 
и арт-директора, а за­
тем открыла собствен­
ный салон в Париже 
Tandem le Salon.

Шарлотта присоедини­
лась к международной 
команде профессиона­
лов в 2020 году.В
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Шарлотта 
Кэтрин

Для меня работа в технике 
балаяж сродни созданию 
живописного шедевра: игра света 
и тени буквально завораживает



@chelseahaircutters
Шеллхарбор, Нью-Саут-Уэльс, Австралия
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Признанный стилист 
международного уров­
ня, Питер находится 
в постоянном процессе 
самосовершенствова­
ния. 

Разработанная им уни­
кальная техника окра­
шивания рукой и фир­
менные текстурные 
укладки наряду с его 
энергией и привержен­
ностью профессии по­
могли Питеру обрести 
статус истинного гуру 
парикмахерского ис­
кусства. Сегодня Питер 
является важным игро­
ком бьюти-индустрии, 
в арсенале которого 
весомое медийное 
влияние и авторитет 
в мире соцсетей. К его 
мнению прислушива­
ются как профессиона­
лы, так и клиенты.

Питер 
Томсен

Работая в технике балаяж, 
я всегда выступаю за 
индивидуальный подход, 
адаптируя стандарты 
окрашивания к особенностям, 
вкусам и личности клиента



“ “

@marieluiseweber
Кунцелль, Германия

Мари-Луиза рабо­
тает в качестве не­
зависимого специа­
листа с 2007 года и 
является признанным 
экспертом техники 
балаяж. Она владе­
лица двух технически 
продвинутых сало­
нов в Германии, где 
под ее руководством 
штат из 18 сотрудни­
ков постигает секре­
ты парикмахерского 
искусства.В
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Мари-Луиза 
Вебер

В нашем салоне мы прицельно 
работаем над техникой каждого 
стилиста, потому что создание 
идеального балаяжа — это и повод 
для гордости специалиста, 
и наслаждение для клиента.



“ “Женщины хотят, чтобы их 
прическа была как  
на картинке. Я всегда создаю 
для них идеальный образ.

@arielaharon_rel
Тель-Авив, Израиль
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Ариель — владелец  
салона и стилист зна­
менитостей. Он изве­
стен во всем Израиле 
благодаря великолеп­
ному балаяжу, эффек­
там блонд и его непре­
взойденной технике 
нейтрализации.

Начав карьеру 20 лет 
назад, сейчас он один 
и з  с а м ы х  и з в е с т ­
ных инфлюенсеров 
в Instagram. Социаль­
ные медиа — сильный 
инструмент, который 
помогает ему разви­
вать свой бизнес. 

Ариель — приверже­
нец индивидуального 
подхода, для каждого 
гостя он превращает 
посещение салона  
в настоящее событие.

Ариель 
Ахарон



Как часть арт-сообще­
ства, стилисты творят 
на равных с модными 
дизайнерами, фотогра­
фами, визажистами.

О Н И  У Ч А С Т В У Ю Т 
В СЪЕМКАХ МОД-
НЫХ ЖУРНАЛОВ, РЕ-
КЛАМНЫХ КАМПА-
НИЙ, ТРУДЯТСЯ ЗА 
КУЛИСАМИ МОДНЫХ 
П О К А З О В ,  С Т О Я Т 
У ИСТОКОВ МОДНЫХ 
ТЕНДЕНЦИЙ.Стилисты



@gulevich.Vladimir

Профессиональное 
кредо салонов «Алек­
са н д р  Тодч у к  Ст у­
дио» — умение сочетать 
классические и совре­
менные техники.
Топ-стилист сети Вла­
димир Гуревич специ­
ализируется на слож­
ных окрашиваниях. Он 
разработал авторскую 
технику мелирования и 
также виртуозно справ­
ляется со стрижками 
боб.
Владимир неодно­
к р а т н ы й  у ч а с т н и к 
парикмахерских шоу 
L'Oréal Professionnel. С
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Владимир 
Гулевич



@max_rokitskiy_stylist

В профессиональ­
ном активе Максима — 
создание авторско­
го семинара «Укладки 
и прически», а также 
разработка коллек­
ций окрашивания для 
L'Oreal Professionnel.
Ста в  п о б ед и тел е м 
Style&Colour Trophy 
в 2011, Максим осно­
вал парикмахерскую 
BELKA (Москва) и се­
годня постоянно уча­
ствует в бьюти-съем­
ках.С
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Максим 
Рокицкий



@ivan_ivanov_igorevich

Финалист Style&Colour 
Tr o p h y  2 0 1 8  го д а 
и  автор коллекций 
окрашивания L’Oréal 
Professionnel, Иван 
убежден, что уверен­
ность в своих силах и 
творческих возможно­
стях — ключ к успеху. 
Параллельно с ра­
ботой в собственном 
са л о н е  # S D U S H O I 
(Москва) Иван прини­
мает активное участие 
в профессиональных 
съемках. С
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Иван 
Иванов



@alex_nagorsky

«Быть стилистом — зна­
чит иметь возможность 
представить то, чего 
еще не существует. 
В какой-то момент на­
чинаешь творить как 
скульптор, отсекая всё 
лишнее, освобождая 
естественную красоту 
клиента».
Победитель Sty le& 
Colour Trophy в России 
и в мире в 2017 году и 
в прошлом арт-дирек­
тор салона Brush (Мо­
сква), Алексей является 
последователем фран­
цузской парикмахер­
ской школы и любит 
работать с объемом 
и текстурой. Его ко­
нек — использование 
пудровых текстур.С

т
и

л
и

с
т

ы

Алексей 
Нагорский



@anyanotanna

Призер Style&Colour 
Trophy 2019 в России 
и победитель меж­
дународного Чемпи­
оната высокой па­
рикмахерской моды в 
Париже (Haute Coiffure 
Française Trophy 2018), 
Анна увлечена подбо­
ром цветовых решений 
и сочетаниями оттен­
ков. В создании укла­
док и окрашиваний 
она стремится к макси­
мально естественным 
эффектам.
В профессиональном 
портфолио Анны — вы­
ступление на hair-show 
совместно с креатив­
ной командой Ассоциа­
ции высокой парикма­
херской моды в Париже 
и участие в профессио­
нальных съемках. С
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Анна 
Антонова



@kukushina_pro

Анастасия является чле­
ном российской секции Ас­
социации высокой парик­
махерской моды Франции 
(Haute Coiffure Française) 
и победительницей конкур­
са HCF Trophy в 2010 году. 
Также она финалист и при­
зер конкурса Style&Colour 
Trophy 2008.
Основательница и арт-ди­
ректор концептуально­
го салона и beauty-шко­
лы ЛАК (Ростов-на-Дону), 
многократная участни­
ца парикмахерских шоу 
L'Oréal Professionnel и ав­
тор коллекций окрашивания 
L’Oréal Professionnel считает 
подготовку и создание кон­
цептуальных образов для 
парикмахерских шоу и фо­
тосессий самым интерес­
ным направлением парик­
махерского искусства.
Анастасия — создательница 
нескольких авторских семи­
наров: «Стрижки и уклад­
ки», «Конструктор стрижки», 
«Прогрессивные техники 
стрижки лезвием», «Волны, 
кудри, локоны».С
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Кукушина
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@matthewstylist
Лос-Анджелес, Калифорния, США

Уроженец Канады, 
сегодня Мэтью жи­
вет в Лос-Анджелесе 
и вот уже 16 лет рабо­
тает в области парик­
махерского искусства. 
В качестве стилиста 
по волосам и звездно­
го мастера он посто­
янно путешествует по 
миру, делясь знаниями 
со своими учениками 
и участвуя в подготов­
ке показов в рамках 
Недель мод и на бэк­
стейдже торжествен­
ных мероприятий. 

За профессиональ­
ными советами, ре­
комендациями и ком­
ментариями к Мэтью 
обращаются многие 
авторитетные онлайн- 
и печатные издания 
мира моды:  Vogue, 
Vanity Fair, People, Elle.

Мэтью присоединился 
к команде междуна­
родных парикмахеров 
в 2018 году.С
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Мэтью 
Коллинз

Будучи частью бьюти-
индустрии, вы никогда 
не перестаете учиться 
и самосовершенствоваться, 
именно за это я и обожаю 
наше ремесло.



“ “
@claudiopachecohairstylist
Лиссабон, Португалия

Работа владельца 
и креативного директо­
ра Chiado Studio Кла­
удио вдохновлена но­
вейшими тенденциями 
и модными течениями. 
В первую очередь он 
известен выдающимся 
чувством стиля, кото­
рое постоянно совер­
шенствуется в работе 
с клиентами его салона 
в Лиссабоне и моделя­
ми на съемках (напри­
мер, для GQ и Vogue) 
и фэшн-шоу. С
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Я фанат модных тенденций, 
и больше всего мне нравится 
бережно адаптировать 
их к нуждам обычных 
женщин.

Клаудио 
Пачеко



“
@mandymacfadden
Ньюмаркет, Онтарио, Канада

Обладательница но­
м и н а ц и и  «Ст и л и ст 
года-2018» в северо­
американском регио­
не, Мэнди — влиятель­
ная представительница 
фэшн-индустрии, за ее 
плечами 20-летний 
опыт работы. Она яв­
ляется амбассадором 
L’Oréal Professionnel 
Paris в Канаде. 

Владелица салона 
Decorum в Онтарио, 
Мэнди также являет­
ся cоосновательницей 
фонда Hair Cares, ко­
торый занимается об­
учением африканской 
молодежи парикмахер­
ским навыкам и помо­
гает обрести профес­
сию.С
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Мэнди 
МакФадден

Самых впечатляющих 
результатов мы достигаем 
тогда, когда работаем 
не столько руками, сколько 
сердцем.



@dhruv.abichandani
Мумбаи, Индия

“
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Профессиональная 
специализация Дхрува 
не ограничивается со­
трудничеством с бол­
ливудскими студиями, 
модными журналами 
и работой над мас­
штабными рекламными 
кампаниями. Дхрув — 
вдохновенный настав­
ник в области парик­
махерского искусства 
в Индии.С
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Дхрув 
Абичандани

Для меня большая честь 
иметь возможность 
обучать представителей 
парикмахерского 
сообщества. 
Я горжусь, что мое имя 
и профессиональная 
репутация ассоциируются 
с брендом, благодаря 
которому произошла 
революция в бьюти-
индустрии в Индии.



НАХОДЧИВЫЕ, УМНЫЕ, 
ГОТОВЫЕ К ВЫЗОВАМ, 
ОНИ ВЫСТРАИВАЮТ 
С В О Й  Ж И З Н Е Н Н Ы Й 
УСПЕХ И БИЗНЕС НА 
БАЗЕ СВОИХ ПРОФЕС-
СИОНАЛЬНЫХ ПАРИК-
МАХЕРСКИХ НАВЫКОВ.

Секрет их успеха кроется 
в их способности к много­
задачности: они с одина­
ковым энтузиазмом подхо­
дят к решению творческих, 
управленческих и бухгал­
терских вопросов. В их 
приоритете — максималь­
ная удовлетворенность 
клиента и мотивация чле­
нов собственной профес­
сиональной команды. Они 
всегда открыты к любым 
новаторским решениям, 
готовы применять новые 
инструменты для расшире­
ния своего бизнеса и инве­
стировать в обучение сво­
их сотрудников. Твердая 
убежденность в том, что 
без подобных вложений 
невозможен рост их соб­
ственного дела — основа 
их предпринимательского 
мышления.

Смелые 
предприниматели
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@Danielmasonjones
Джонс Крик, штат Джорджия, США

Для владельца и кре­
ативного директо­
р а  а м е р и ка н с ко го 
с п а - с а л о н а  M u s e 
это не пустые слова: 
на протяжении 10 лет 
он с упорством вы­
страивал свой бизнес. 
Сегодня Дэниэл вос­
требован не только как 
специалист, работа­
ющий в собственном 
салоне, но и как автор 
популярных курсов по 
выстраиванию эффек­
тивной бизнес-модели 
в рамках бьюти-инду­
стрии «БИЗНЕС ДОЛ­
Ж Е Н  П Р И Н О С И Т Ь 
ДЕНЬГИ, А НЕ ИЗВИ­
НЕНИЯ».С

м
е

л
ы

й
 п

р
е

д
п

р
и

н
и

м
а

те
л

ь

Моя миссия — разрушить стереотипы 
о парикмахерском ремесле. Для 
любого стилиста существует 
множество возможностей построить 
головокружительную карьеру и достичь 
впечатляющих финансовых результатов. 
Ключ к успеху — умение найти баланс 
между творческой и прикладной 
сторонами профессии.

Дэниэл Мэйсон 
Джонз
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@carocatena.ch
Кордоба, Аргентина

Парикмахер в треть­
ем поколении, Кароли­
на сумела превратить 
свой салон в коммерче­
ски успешное предпри­
ятие благодаря сво­
им знаниям в области 
маркетинга и экономи­
ки. Визитной карточкой 
ее бизнеса стала уни­
кальная система поис­
ка и найма новых со­
трудников.

Будучи директором 
своего салона и он­
лайн-академии, Ка­
ролина продолжает 
работать в сфере па­
рикмахерского искус­
ства. Также она яв­
ляется финалистом 
парикмахерского кон­
курса Style&Colour 
Trophy.С
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Каролина 
Катэна

Я вдохновлена общением 
внутри международного 
профессионального сообщества. 
У меня есть возможность следить 
за опытом лидеров индустрии 
в реальном времени  
и использовать его при построении 
собственного бизнеса.



@nobuhair
Токио, Япония

“

“ Признанный автори­
тет родом из Японии, 
Нобу является одним 
из влиятельнейших ди­
джитал-инфлюэнсеров 
в индустрии. Будучи 
виртуозом в области 
парикмахерского ис­
кусства, Нобу известен 
своей феноменальной 
предпринимательской 
философией. 

Принадлежащий Нобу 
салон Album обрел по­
пулярность в Японии 
благодаря приложе­
нию Ikina, которое сти­
мулирует генерацию 
клиентского траффи­
ка и ведет учет общей 
деятельности пред­
приятия. Сейчас ко­
манда Album работает 
над открытием сразу 
нескольких новых са­
лонов на территории 
Японии. С
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Нобу

Соответствовать запросам 
требовательных клиентов — 
настоящий профессиональный 
вызов. Необходимо быть в курсе 
самых последних тенденций 
и владеть новейшими техниками 
окрашивания. Помимо 
профессиональных навыков 
от меня требуется включенность 
в международный контекст 
и повышенный градус креативности.



@vaishakhi_haria 
Мумбаи, Индия
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Начав свою парик­
махерскую карьеру 
в 17 лет, Вайшакхи бы­
стро поняла, что клю­
чевым фактором про­
фессионального успеха 
является умение быстро 
адаптироваться к дина­
мично меняющимся ус­
ловиям бьюти-рынка.
Ст а в  в ы п у с к н и ц е й 
колледжа NM в Мум­
бае,  Вайшакхи  п а­
раллельно с работой 
над созданием соб­
ственного салона про­
шла курс дополни­
тельного образования 
в Велингкарском ин­
ституте управления 
(Мумбай). Появившись 
в 2009 году, Splash 
успешно функциониру­
ет и по сей день, а его 
создательница дваж­
ды (в 2014 и 2016) ста­
новилась финалисткой 
индийского парикмахер­
ского конкурса в номи­
нации «молодой специ­
алист по окрашиванию».

Вайшакхи 
Хария

Исходя из собственного 
профессионального опыта, 
я пришла к выводу, что в первую 
очередь для клиентов важны 
актуальные и легкие в уходе 
стрижки и окрашивания.



ВМЕСТЕ МЫ РАБОТАЕМ ВМЕСТЕ МЫ РАБОТАЕМ 
НАД ТЕМ, ЧТОБЫ КАЖДАЯ НАД ТЕМ, ЧТОБЫ КАЖДАЯ 

ЖЕНЩИНА СМОГЛА ОБРЕСТИ ЖЕНЩИНА СМОГЛА ОБРЕСТИ 
ГАРМОНИЮ, ВНУТРЕННИЕ ГАРМОНИЮ, ВНУТРЕННИЕ 

СИЛЫ И УВЕРЕННОСТЬ СИЛЫ И УВЕРЕННОСТЬ 
В СВОЕЙ КРАСОТЕ.В СВОЕЙ КРАСОТЕ.



ИНСТРУ-
МЕНТЫ

НАШИ



ПОРТФОЛИО 
БРЕНДА



МЫ ПРЕДОСТАВЛЯЕМ МЫ ПРЕДОСТАВЛЯЕМ 
ПРОФЕССИОНАЛАМ ОГРОМНЫЙ ВЫБОР ПРОФЕССИОНАЛАМ ОГРОМНЫЙ ВЫБОР 

ПРОДУКТОВ, ПОЗВОЛЯЮЩИХ СОЗДАВАТЬ ПРОДУКТОВ, ПОЗВОЛЯЮЩИХ СОЗДАВАТЬ 
БЕСКОНЕЧНОЕ КОЛИЧЕСТВО КРЕАТИВНЫХ БЕСКОНЕЧНОЕ КОЛИЧЕСТВО КРЕАТИВНЫХ 
РЕШЕНИЙ В ОБЛАСТИ ПАРИКМАХЕРСКОГО РЕШЕНИЙ В ОБЛАСТИ ПАРИКМАХЕРСКОГО 

ИСКУССТВА. ИСКУССТВА. 
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Бережное окрашивание 
тон в тон, естественные 
сияющие волосы 
за 20 минут

DIA RICHESSE

Краситель на основе 
технологии кислого 
PH с эффектом 
ламинирования. 
Ультраглянцевый 
блеск, идеальная 
текстура, без 
нежелательных 
желтых оттенков

DIA LIGHT

BLOND
STUDIO

Широкий ассортимент 
продуктов для 
быстрого осветления 
до желаемого уровня 
тона

Предсказуемые 
и точные результаты 
окрашивания, 
простая система 
нумерации. 
Легко наносится, 
не доставляет 
дискомфорта
клиентам

MAJIREL

Для создания глубоких 
холодных оттенков 
и оптимальной 
нейтрализации даже 
на темных волосах

MAJIREL COOL 
COVER

Уникальный 
перманентный краситель 
без аммиака на основе 
технологии ODS2 

INOA

Для оптимальной 
нейтрализации 
и экстрасияния. 
Повышает светоот­
ражающую способ­
ность волос  
на 50%

MAJIREL GLOW

Стойкое 
окрашивание

ОКРАШИВАНИЕ 
ТОН В ТОН Осветление



за волосам
и

С
р

едства 
д

ля уход
а 

AMINEXIL

VITAMINO
COLOR

LISS
UNLIMITED

Защита оттенков 
блонд

Мгновенное 
восстановление сухих 
и поврежденных волос

Бережный уход 
за чувствительной 
кожей головы

Уменьшение ломкости 
волос

Очищение 
и себорегуляция 
легко загрязняемых 
волос

Средства 
против перхоти

Средства против 
выпадения волос

Уплотнение 
и жизненная 
сила тонких 
и ослабленных волос

Защита цвета 
окрашенных волос

Восстановление 
плотности кончиков 
и структуры по всей 
длине волос

Гладкость для 
непослушных 
волос

BLONDIFIER

SILVER

INFORCER

ABSOLUT
REPAIR PRO

LONGER

PURE
RESSOURCE

SENSI
BALANCE

DENSITY
ADVANCED

INSTANT
CLEAR

VOLUMETRY

Объем для тонких 
волос

Поддерживающий 
уход за седыми 
волосами

Сохранение
цвета

Интенсивный
уход

Контроль
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STEAMPOD

TECNI
ART

X-TENSO
MOISTURIST

INFINIUM

DULCIA

LP HOMME

ELNETT
PRO

СтайлингСтайлер Долговременная 
текстурная укладка

Паровой стайлер для 
разглаживания и создания 
локонов, эффективный 
и безопасный результат 
в два раза быстрее

Мастхэв для профессио­
нальной укладки. Легкая 
сухая текстура спрея не 
оставляет следов и не скле­
ивает волосы. Благодаря 
инновационной формуле 
спрей мгновенно фиксирует 
любую укладку

Легендарный лак для 
волос с ультратонким 
эластичным 
распылением

Линия средств 
для долговременного 
выпрямления 
непослушных 
и пористых волос 
с уходовым эффектом

Продукт для создания 
долговременных ло­
конов, обогащённый 
Ionen G для создания 
волн или кудрей

Профессиональная линия 
стайлинга для мужчин

Линия средств для 
профессионального 
стайлинга, включающая 
широкий спектр 
выдающихся продуктов



ЛЕГЕНДАРНЫЕ 
ПРОДУКТЫ
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ЛЕГЕНДАРНАЯ КРЕМ-КРАСКА, СОЗ-
ДАННАЯ В ЛАБОРАТОРИЯХ L’ORÉAL 
PROFESSIONNEL В 1978 ГОДУ. БЕЗГРА-
НИЧНЫЕ ВОЗМОЖНОСТИ ДЛЯ ПРОФЕС-
СИОНАЛЬНОГО ТВОРЧЕСТВА И ГАРАН-
ТИРОВАННЫЙ РЕЗУЛЬТАТ.

УНИКАЛЬНАЯ ФОРМУЛА
— �кремовая текстура, смесь легко наносится 

и не течет
— �высокая концентрация полимера  

Ionen G 
— �питание и увлажнение волос больше 

на 45%*
— �идеальное покрытие
— �предсказуемый результат

РАСШИРЕННАЯ ПАЛИТРА СТОЙКИХ 
ОТТЕНКОВ 
Холодные пепельные цвета сохраняют перво­
начальный оттенок в течение 6 недель после 
окрашивания*.

НОВЫЙ ДИЗАЙН УПАКОВКИ
Наглядная цветовая кодировка на упаковке, по­
зволяющая быстро выбрать нужный оттенок.

ИСПОЛЬЗОВАНИЕ ПЕРЕРАБОТАННОГО 
ПЛАСТИКА
Крышка тубы полностью выполнена из пере­
работанного пластика, что позволяет сократить 
использование первичного пластика на 7 тонн 
в год**.

Majirel

* Инструментальный тест. ** По состоянию на 2018 год.



* От L'Oréal Professionnel Paris
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МАСЛО, ИЗМЕНИВШЕЕ ВСЁ
В 1909 основатель компании L’Oréal Эжен 
Шуэллер совершил революцию в мире 
парикмахерского искусства, создав пер­
вый безопасный краситель для волос. Спу­
стя столетие, в 2009, специалисты L’Oréal 
Professionnel снова представили инно­
вационное средство для окрашивания — 
iNOA.

УНИКАЛЬНЫЙ ПЕРМАНЕНТНЫЙ 
КРАСИТЕЛЬ, НА 60% СОСТОЯЩИЙ 
ИЗ МАСЕЛ
Для визуального улучшения качества во­
лос и оптимального комфорта кожи головы 
в процессе окрашивания.

ТЕХНОЛОГИЯ БЕЗАММИАЧНОГО 
ОКРАШИВАНИЯ
Отсутствие неприятного запаха.

100% ПОКРЫТИЕ СЕДИНЫ
Естественный результат надолго.

iNOA



Dia Light 
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УНИКАЛЬНАЯ ФОРМУЛА КРЕМ-ГЕЛЯ 
БЕЗ АММИАКА НА ОСНОВЕ КИСЛОГО PH 
ГАРАНТИРУЕТ ЕСТЕСТВЕННОЕ И БЕЗОПАС-
НОЕ ОКРАШИВАНИЕ ПО ТЕХНОЛОГИИ «ТОН 
В ТОН».

НИЗКИЙ УРОВЕНЬ PH
На 30% более гладкие и блестящие волосы 
после окрашивания*.

НЕЙТРАЛИЗАЦИЯ И КОРРЕКЦИЯ НЕЖЕЛА-
ТЕЛЬНЫХ ОТТЕНКОВ
Гарантированный результат благодаря рас­
ширенной палитре цветов.

СТОЙКИЕ СВЕТЯЩИЕСЯ ОТТЕНКИ ПО ВСЕЙ 
ДЛИНЕ ВОЛОС
Выберите свой оттенок, ориентируясь на удоб­
ную маркировку упаковки.

ЭКОЛОГИЧНОЕ ИСПОЛЬЗОВАНИЕ
Добейтесь нужного результата без неприятных 
ощущений даже у самых чувствительных волос 
и без перерасхода средств.

* Инструментальный тест. 



Blond Studio

Г А М М А  П Р О Ф Е С С И О Н А Л Ь -
НЫХ ПРОДУКТОВ ДЛЯ ОСВЕТЛЕ-
НИЯ C  КОМПОНЕНТАМИ УХОДА
Основываясь на вековом опыте исследова­
ний и новаторства, который начался с запу­
ска линии средств L’Oréal d’Or в 1920 году, 
мы создали Blond Studio, профессиональ­
ные средства для окрашивания в блонд и 
ухода за осветленными волосами, которые 
гарантируют безопасность во время ис­
пользования и стойкий результат. 

ШИРОКИЙ СПЕКТР ОСВЕТЛЕНИЯ
От 5 до 9 тонов осветления для того, что­
бы каждый парикмахер был уверен, что он 
найдет идеальный продукт для осветления, 
который нужен именно ему.

РАЗНООБРАЗИЕ ПРОДУКТОВ
Пудровые текстуры, пасты, масла — Blond 
Studio предлагает огромный выбор 
средств для окрашивания с использовани­
ем разнообразных техник осветления при 
персонализированном подходе к каждому 
клиенту для воплощения самых смелых об­
разов и идей.
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* Инструментальный тест по результатам 15 применений.

SteamPod 3.0

В 2012 году L’Oréal Professionnel создали 
инновационный стайлер с паровой техно­
логией, который обеспечивает в два раза 
более быстрое и на 78%* более бережное 
выпрямление волос, чем с использованием 
других выпрямителей. 

ЭФФЕКТИВНОСТЬ НОВОЙ МОДЕЛИ 
ПОДТВЕРЖДЕНА 39 ПАТЕНТАМИ, ЕГО 
КОНСТРУКЦИЯ В ДВА РАЗА ЛЕГЧЕ 
И КОМПАКТНЕЕ. БЛАГОДАРЯ НОВО-
МУ УДЛИНЕННОМУ ШНУРУ, ВРАЩА-
ЮЩЕМУСЯ НА 360°, И ВСТРОЕННОМУ 
РЕЗЕРВУАРУ ДЛЯ ВОДЫ СТАЙЛЕР СТАЛ 
ЕЩЕ БОЛЕЕ ДОСТУПНЫМ ДЛЯ ИС-
ПОЛЬЗОВАНИЯ В ЛЮБЫХ УСЛОВИЯХ. 

Теперь добиться идеальной гладкости или 
безупречных локонов стало еще проще!
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АВТОРСКИЕ 
ТЕХНИКИ 
ОКРАШИВАНИЯ



Изобретенная французскими парикмахерами техника окрашивания 
теперь доступна для всех. 
УЛЬТРАГЛЯНЦЕВЫЙ БЛЕСК, ИДЕАЛЬНАЯ ТЕКСТУРА
БЕЗ НЕЖЕЛАТЕЛЬНЫХ ЖЕЛТЫХ ОТТЕНКОВ.

Уникальная профессиональная технология:
ШАГ1: осветление с помощью средств линии BLOND STUDIO для 
создания 3D-объема.
ШАГ2: нейтрализация нежелательных оттенков и создание 
эффекта ламинирования с помощью Dia Light.

ИСКЛЮЧИТЕЛЬНО ЖЕЛАЕМЫЕ ОТТЕНКИ:
БЕЗУПРЕЧНОЕ ПОКРЫТИЕ. ЛЕГКОСТЬ ЦВЕТА. 

Уникальные профессиональные услуги:
Majirel и Dia Light для сияющего цвета и полного покрытия 
даже самой сложной седины. iNOA и Dia Light 100% безаммиачного 
окрашивания для самых чувствительных волос.

French
Balayage

French 
Color



УНИКАЛЬНЫЕ 
ИНСТРУМЕНТЫ



Style My Hair
Pro
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П Р И Л О Ж Е Н И Е  S T Y L E  M Y  H A I R 
PRO — ЭТО ИДЕАЛЬНЫЙ РАБОЧИЙ ИН-
СТРУМЕНТ ДЛЯ КОНСУЛЬТАЦИИ КЛИ-
ЕНТОВ И ПОДГОТОВКИ К ОКРАШИВА-
НИЮ, РАЗРАБОТАННЫЙ СОВМЕСТНО С 
ПРЕДСТАВИТЕЛЯМИ ИНДУСТРИИ КРА-
СОТЫ.

Вдохновляющие образы, техническая ин­
формация, прикладные методики выбо­
ра цвета — вся эта информация изложена 
максимально доступно и наглядно. ​

К вашим услугам возможность виртуаль­
ной 3D-примерки цвета, диджитал-вер­
сия оттенков всех линеек красителей 
L’Oréal Professionnel и, наконец, обшир­
ная гайдлайн-база.

STYLE MY HAIR PRO ДОСТУПНО ДЛЯ 
БЕСПЛАТНОГО СКАЧИВАНИЯ НА 
СМАРТФОНЫ И ПЛАНШЕТЫ В ОН-
ЛАЙН-МАГАЗИНАХ APP STORE & PLAY 
STORE.



СОВМЕСТНЫЙ 
ОПЫТ



 ВМЕСТЕ МЫ СОЗДАЕМ 
ПАРИКМАХЕРСКОЕ ИСКУССТВО



L’Oréal Professionnel Paris 
Обучение

О
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Наша миссия — раскрыть потенциал 
каждого мастера и способствовать его 
профессиональному развитию.

В основе нашего обучения лежит под­
ход 360° — тренинги по всем направ­
лениям для повышения мастерства 
стилистов любого уровня, в онлайн- 
или офлайн-формате.

Приходите в наши академии и студии, 
чтобы получить практические навыки 
и уникальный опыт под руководством 
лучших тренеров бренда.

Станьте частью глобального профес­
сионального сообщества, чтобы быть 
в курсе всех новостей 24/7.

Учитесь, развивайтесь и вдохновляй­
тесь вместе с лучшими экспертами ин­
дустрии на единой онлайн-платфор­
ме L'ORÉAL ACCESS.

ОТ П Р О Ф ЕСС И О Н А Л О В  Д Л Я 
ПРОФЕССИОНАЛОВ

Скачайте полную  
программу 
обучения 2021
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ACCESS — КРУПНЕЙШАЯ ОБУЧАЮЩАЯ ОН-
ЛАЙН-ПЛАТФОРМА ДЛЯ ПАРИКМАХЕРОВ.

Руководствуясь девизом «от профессиона­
лов для профессионалов», мы создали об­
учающую платформу и привлекли к работе 
над ней легендарных стилистов. Новейшие 
техники и продукты, актуальные тренды, се­
креты менеджмента и построение биз­
неса в сфере бьюти-индустрии — все эти 
знания доступны пользователям L'ORÉAL 
ACCESS и представлены в самых разных 
форматах: от онлайн-модулей и видеоуроков 
до эксклюзивных сессий.
​
После завершения онлайн-обучения можно 
скачать дополнительные материалы и полу­
чить сертификаты о прохождении курса.
​В вашем распоряжении любые технические 
знания от наших экспертов и арт-партнеров, 
которые вы можете получить в любое время 
в любом месте.

Весь мир L’Oréal Professionnel Paris в паре 
кликов от вас, доступно 24/7 на сайте или 
в приложении.

L’ORÉAL ACCESS НА ВАШЕМ СМАРТФОНЕ 
Скачайте бесплатное приложение



Конкурс  
Style&Colour Trophy
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L'ORÉAL PROFESSIONNEL PARIS 
S T Y L E & C O L O U R  T R O P H Y   — 
ПАРИКМАХЕРСКИЙ КОНКУРС 
С САМОЙ ДОЛГОЙ ИСТОРИЕЙ 

У ж е  б о л е е  6 0  л е т  L ' O r é a l 
Professionnel Paris открывает та­
ланты среди парикмахеров всего 
мира и вдохновляет профессио­
нальное сообщество. 
Сегодня Style&Colour Trophy — одно 
из крупнейших глобальных меро­
приятий, в котором принимают уча­
стие тысячи единомышленников по 
всему миру.
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Программа 
лояльности 
Salon Expert

ПРИСОЕДИНЯЙТЕСЬ К ЛИДЕРАМ 
ПРОФЕССИОНАЛЬНЫХ УСЛУГ 
КРАСОТЫ

Накопительная программа лояль­
ности — это выгодные условия со­
трудничества для салонов красоты 
с компанией L’Oréal и ее партне­
рами.
Копите баллы и оплачивайте ими 
обучение сотрудников, мебель 
и оборудование, программное обе­
спечение и маркетинговую под­
держку от бренда.



НАШИ 
ОБЯЗАТЕЛЬСТВА 
В ОБЛАСТИ 
УСТОЙЧИВОГО 
РАЗВИТИЯ



МЫ ИСПОЛЬЗУЕМ СВОЙ АВТОРИТЕТ, 
РЕПУТАЦИЮ И НОВАТОРСКИЙ ОПЫТ 

ДЛЯ РЕШЕНИЯ САМЫХ ОСТРЫХ 
ПРОБЛЕМ В ОБЛАСТИ УСТОЙЧИВОГО 

РАЗВИТИЯ В РАМКАХ ИНДУСТРИИ 
КРАСОТЫ.



МЫ ПРИНИМАЕМ ВСЕ ВЫЗОВЫ, 
СВЯЗАННЫЕ С УСТОЙЧИВЫМ 
РАЗВИТИЕМ В ОБЩЕСТВЕННОЙ 
И ПРИРОДООХРАННОЙ СФЕРАХ, 
И УСИЛЕННО РАБОТАЕМ 
НАД УСТАНОВЛЕНИЕМ 
ВНУТРИ НАШЕЙ КОМПАНИИ 
МАКСИМАЛЬНО ВЫСОКИХ 
СТАНДАРТОВ ИНКЛЮЗИВНОСТИ 
И СОЦИАЛЬНО-ЭКОЛОГИЧЕСКОЙ 
ОТВЕТСТВЕННОСТИ. 



это мы

МЫ ПО ПРАВУ СЧИТАЕМ 
СЕБЯ ПЕРВОПРОХОДЦА-
МИ ИНДУСТРИИ В ОБЛАСТИ 
УСТОЙЧИВОГО РАЗВИТИЯ. 

Мы используем новейшие раз­
работки для решения острых 
вопросов, касающихся исполь­
зования природных ресурсов. 

Примером этого может слу­
жить инновационная упаковка 
средств линии Majirel, создан­
ная из переработанного пла­
стика.

Мы готовы двигаться дальше 
и расширять наши возможно­
сти для создания максимально 
экологичного производства.

МЫ ПРИНИМАЕМ 
ПЕРЕРАБОТАННЫЙ ПЛАСТИК, 
АЛЮМИНИЙ И БУМАГУ

МЫ ИСПОЛЬЗУЕМ 
ВОДОСОХРАНЯЮЩИЕ ТЕХНОЛОГИИ

МЫ ПРИМЕНЯЕМ 
МЕРЫ ПО УПРАВЛЕНИЮ 
МУСОРНЫМИ ОТХОДАМИ

МЫ ИСПОЛЬЗУЕМ 
ОНЛАЙН-ТЕХНОЛОГИИ ДЛЯ  
ЭКОНОМИИ МАТЕРИАЛЬНЫХ РЕСУСОВ

ФОКУС НА УСТОЙЧИВОМ 
РАЗВИТИИ



L’ORÉAL 
В МИРЕ



США

БРАЗИЛИЯ

ЮЖНАЯ АФРИКА (ЮАР)

МЕКСИКА

ИНДОНЕЗИЯ

EUROPE
GERMANY

ИНДИЯ

КИТАЙ

ЯПОНИЯ

Наши лаборатории

Наши лаборатории расположены 
в самых разных странах и регио­
нах мира. Мы накопили беспре­
цедентный опыт в изучении раз­
нообразия и специфики волос, 
который позволяет поставлять на 
службу парикмахерского сообще­
ства самые инновационные и эти­
чески продуманные продукты.

ЕВРОПА

ЕВРОПА

6  ЦЕНТРОВ-ХАБОВ

ШТАБ-КВАРТИРА

2 ЦЕНТРА-СПУТНИКА

21 ИССЛЕДОВАТЕЛЬСКИЙ
ЦЕНТР

14 ЦЕНТРОВ ИСПЫТАНИЙ
И ОЦЕНКИ



В каком бы уголке мира вы 
ни находились, вы всегда смо­
жете получить доступ к знаниям 
в наших академиях и студиях. 

Наши академии 
и студии

БОЛЕЕ 
50 АКАДЕМИЙ



МОСКВА
Якиманский пер., д. 6
(м. «Октябрьская»)
Тел.: 8 (495) 258-31-32

КАЗАНЬ
ул. Ямашева, д. 43А
Тел.: 8 (917) 899-70-16

СИМФЕРОПОЛЬ
ул. Декабристов, д. 2А,
ТЦ «Парус», 2-й этаж
Тел.: 8 (978) 053-97-37

ОМСК
ул. Герцена, д. 34, 6-й этаж
Тел.: 8 (913) 628-30-99

ХАБАРОВСК
ул. Дзержинского, д. 34,
Тел.: 8 (914) 419-76-28

ЕРЕВАН
пр. Аршакуняц, 17
Тел.: +374 554-99-903

Наши академии 
и студии

САНКТ-ПЕТЕРБУРГ
Каменноостровский пр-т,
д. 64, корп. 2
(м. «Петроградская»)
Тел.: 8 (812) 648-01-67

САМАРА
ул. Куйбышева, д. 32, 1-й этаж
Тел.: 8 (846) 310-65-92, 
310-66-51

ПЕРМЬ
ул. Советская, д. 3
Тел.: 8 (905) 860-81-97

НОВОСИБИРСК
ул. Крылова, д. 63
Тел.: 8 (383) 349-50-55

ВЛАДИВОСТОК
пр. Океанский, д. 131,
6-й этаж, офис 600
Тел.: 8 (914) 067-46-96

ТАШКЕНТ
ул. Богибустон, 248
Тел.: +998 977-409-903

НИЖНИЙ НОВГОРОД
ул. Горького, д. 152А
Тел.: 8 (985) 330-22-10

РОСТОВ-НА-ДОНУ
ул. Мечникова, д. 39
Тел.: 8 (928) 162-24-24

ЕКАТЕРИНБУРГ
ул. Чекистов, д. 18
Тел.: 8 (343) 357-32-34

КРАСНОЯРСК
ул. Партизана Железняка,
д. 17, офис 305
Тел.: 8 (391) 200-14-43

ТБИЛИСИ
ул. Анны Политковской,
д. 3, корп. 17
Тел.: +995 577-722-454

ВОРОНЕЖ
ул. Свободы, д. 73
Тел.: 8 (908) 140-39-24

КРАСНОДАР
ул. Красных Партизан, д. 196
Тел.: 8 (964) 898-20-65

ЧЕЛЯБИНСК
пр. Победы, д. 215
Тел.: 8 (351) 796-35-71

ИРКУТСК
ул. Александра Невского, д. 95
Тел.: 8 (395) 267-31-11

БИШКЕК
ул. Рыскулова, д. 79Б
Тел.: +996 550-203-333



ГОТОВЫ ПРИСОЕДИНИТЬСЯ
К #LOREALPROS — 

САМОМУ КРУПНОМУ 
ПРОФЕССИОНАЛЬНОМУ СООБЩЕСТВУ 

В МИРЕ?



@LOREALPRO 
#LOREALPRORUSSIA 

#LOREALPROFORMULA

СЛЕДИТЕ ЗА НОВОСТЯМИ БРЕНДА
WWW.LOREALPROFESSIONNEL.RU


